
    

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

N 

No. 3373 

| PROTOCOLIZACION 

OTORGADO POR: 

ECUADOR CAPITAL CORP. 

A FAVOR DE: 

| CESAR ZUMARRAGA RAMIREZ 

1 

¡TRADUCCION DEL PODER ESPECIAL 

  
CUANTIA: INDETERMINADA 

Quito, abril 06 del 2011   
(Dí 3 copias )



4 
| 

The Law Sqciety ... 
a . Sn ax % 

of British OQlUImnmbia 5% 

  
THIS1S TOC cat THAT Sean Patrick O”NEILL of the City of Vancouver. 

in the Province of British Cblumbia, was called to the Bar and admitted as a Solicitor of 

the Supreme Court of British Columbia on May 19, 2000, and remains on the Rolls of 
Barristers and Solicitors of the Society in good standing: 

Every practising Barrister and Solicitor of the Supreme Court of British Columbia 

is a duly qualified Notary Pyblic in and for the Province of British Columbia: 

Sean Patrick O'NEILL has all the powers, rights, duties, and privileges of a 

Notary Public. 

AND THAT 1 have compared the signature of Sean Patrick O*”NEILL 
subscribed to the attached! instrument with a specimen signature of Sean Patrick 
O”*NEILL filed in this officé and verily believe the said signature to be genuine. 

( GIVEN UNDER my hand and the Seal of the Law Society of British Columbia, 
san February 3, 2011. 

|         KC 
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Alan Treleaven 

Director. Education 8: Practice 

  

845 Cambre Streel, Vancouver Entish Columbia Canada VGB 429 

Telephone: 604-689-2533 Facsirmle 604 669-5232 

Toli-iree within BC 1-$00-903-5300 TTY 604-443-5700 
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SEÑOR NOTARIO 

En el registro de escrituras públicas a su cargo sírvase incorporar la siguiente protocolización del 
poder especial otorgado por Ecuador Capital Corp. a favor del señor Cesar Zumárraga Ramírez, 
el mismo que se encuentra en ingles y español. 
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República del Ecuador 
Consulado General 

Vancouver. B.C. Canadá 

Presentada para autenticar la firmk que 
antecede. el suscrito. Etienne E. Y Her, 

Cónsul General a.h. certifica que es auténtica 
siendo la que utiliza en todos sus ¡artos 

TRELEAV ( == 
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Srestgar Britih Glumbia Cónado 
Número de scruación: 0 2 7 Z 

Partida arancelaria: IBA 

Valor de la acración Uss:_J0 L 
Vancouver, a 04 FEB 2011 

Etienne E. V Walter 
Cónsul General _3.h. 

      

  

  

  

    

Arturo Chinde Chamorro 
PROFESIONAL 3 

14 FEB 2011 

+= PUBLICA DEL ECUADOR 

eN ESTERO DE RELACIONES EXTERIORES 

CERTIFICA QUE EL SEÑOR (5). É hA0Pe. E. de. Mead dor 

EN SU CALIDAD DE CONSUL AD-NUNOREM DEL ECUADOR 

EM... K3Og4nant 2 6srTuRlÁ.... ESTA AUTORIZADO 

PARA CERTIFICAR LA FIRMA DE RESPOSABILIDAD CONSTANTE 

EN EL PASSENTE DOCUMENTO. 

 



     2 PODER ESPECIAL 

Conste por el presente documento que 
ECUADOR CAPITAL CORP., 
domiciliada en 1500 — 701 West Georgia 
Street, Vancouver, British Columbia, V7Y 
1C6, Canada; legalmente representada por 
el señor Carson John Phillips, identificado 
con pasaporte canadiense No. WK471792, 
por el presente documento confiere Poder 
Especial, pero amplio y suficiente cual en 
derecho se requiere a favor del señor César 
Zumárraga Ramírez, de nacionalidad 
ecuatoriana, titular de la cédula de 
ciudadanía No. 170777259-4, domiciliado 
en la ciudad de Quito, Ecuador, para que, a 

nombre y representación de la compañía 
ECUADOR CAPITAL CORP., pueda: 

1. Suscribir a nombre de la Compañía 
el formulario “Nómina de Socios o 
Accionistas de una Compañía 
Extranjera que a su vez es Socia o 
Accionista de una Compañía 
Ecuatoriana”, emitido por la 
Superintendencia de Compañías, 
para efectos del cumplimiento de 
sus obligaciones formales ante dicha 
Instinución. 
Para que con su sola firma suscriba 
cuanto documento sea requerido, y 
que se relaciones con el 
cumplimiento de obligaciones 
formales de mi representada ante 

/ dicha Institución. 

to
 

Dado en Vancouver, British Columbia, 

Canada el 25 de enero, de 2011. 

Carson Phillips 
Representante Legal 
ECUADOR CAPITAL CORP., 

ll 

POWER OF ATTORNEY 

Be it known that by the present instrument, 
ECUADOR CAPITAL CORP., 
domiciled in 1500 — 701 West Georgia 
Street, Vancouver, British Columbia, V7Y 
1C6, Canada, legally represented by its legal 
representauve, Mr Carson John Phillips, 
identified with Canadian passport No. 
WK471792, hereby grants this Power of 
Attorney, with such full and sufficient legal 
powers as may be necessary, to Mr. Cesar 
Zumárraga Ramírez, an  Ecuadorian 

national, holder of identity card No. 
170777259-4, residing in the City of Quito 
in the Republic of Ecuador, so that, on 
behalf of and in representation of 
ECUADOR CAPITAL CORP.,, he may: 

1. Sign on behalf of the Company the 
form “List of Partners or 
Shareholders of a Foreign 
Company, which, in turn, is a 
Partner or Shareholder of an 
Ecuadorian Company”, issued by 
the Superintendence of Companies, 
in order to comply wich its formal 
obligations with said Institution. 
So that with his signature alone he 
can execute any document required, 
in relation with the compliance of 
my clients formal  obligations 
before such Institution. 

mo
 

In Vancouver, British Columbia, Canada, 

on January 25, 2011. 

Carson Phillips 
Legal Representative 
ECUADOR CAPITAL CORP., 

4 — 
      SUSCRITO ANTE MÍ, en la ciudad de EXECUTED BEFORE ME at the City 
  

4172593.1 
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Vancouver, en la prov 

Columbia, Canada, el 25 

En mi calidad de Norario 

que: () Ecuador Capir 
compañía que existe bajq 
provincia de British Colu 
(ii) Carson Phillips tiene 

cia de British 
enero de 2011. 
ublico certifico 
Corp es una 

las leyes de la 
bia, Canada; y 
capacidad legal 

para obligar a la A los términos 
del presente. 

SEAN O'NEILL 
Comisionado para tomar 
la provincia de Briush Col 
Notario Publico en y po 
British Columbia 

| 
| 

declaraciones en 

bia 

la provincia de   

of Vancouver, in the Province of British 
Columbia, Canada, on January 25th, 2011.. 

Acting in my capacity as Notary Public 1 
hereby certity thar (i) Ecuador Capital 
Corp. is a company with legal existence 
under the laws of the Province of Briúsh 
Columbia, Canada; and (ii) Carson Phillips 
has legal capacity to bind the company in 
the terms hereof. a 

  

SEAN O"NEILL 
A Commissioner for taking Aftidavits for 
the Province of British Columbia. 
A Notary Public in and for the Province of 
British Columbia 

  

:172593.1 
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TRADUCCIÓN 

POR LA PRESENTE CERTIFICO QUE, Sean Patrick O"NEILL de la Ciudad 
de Vancouver, Provincia de British Columbia, se recibió y fue admitido como Abogado 
de la Corte Suprema de British Columbia el 19 de Mayo de 2000, y consta como 

miembro activo en los Expedientes de la Sociedad de Abogados; 

Cada Abogado practicante de la Corte Suprema de British Columbia es un 
Notario Público debidamente calificado en y para la Provincia de British Columbia; 

Sean Patrick O”NEILL tiene toda la autoridad, derechos, deberes y privilegios 
de un Notario Público. 

Y QUE HE comparado la firma de Sean Patrick O*NEILL suscrita en el 
instrumento adjunto con un ejemplar de firma de Sean Patrick O*NETLL archivado en 
esta oficina y estoy cierto que dicha firma es genuina, 

DADO BAJO my firma y el Sello de la Sociedad Legal de British Columbia, el 
3 de febrero de 2011. 

(firmado) 

  

Alan Treleaven 
Director, Educación y Práctica 

Sa 

Peso. Y dudo 
Rosa María Dávalos Valencia 

Perito Traductora 

C.C.: 1706339825 

 



    

DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

      

DILIGENCIA NOTARIAL DE TRADUCCION.- AUTENTICACION DE 

FIRMA.- DILIGENCIA NUMERO.- (No. 1569).- En la ciudad de San 

Francisco de Quitd, Distrito Metropolitano, Capital del la República del 

Ecuador, hoy, día miércoles seis de abril de dos mil once; ante mí, doctor 

JORGE MACHADO CEVALLOS, Notario Primero de este Cantón, 

comparece la señoía ROSA MARIA DAVALOS VALENCIA, de estado civil 

divorciada, portadotá de la cedula de ciudadanía No. 170633982-5, por 

sus propios y persdnales derechos. La compareciente es de nacionalidad 

ecuatoriana, mayorl de edad, quien declara conocer el idioma inglés y el 

idioma español, domiciliada en el Distrito Metropolitano de Quito- Ecuador, 

legalmente capaz, 4 quien de conocer doy fe; y en mi presencia firmó la 

Traducción que antecede; por lo que CERTIFICO LA LEGALIDAD Y 

LEGITIMIDAD DE $U FIRMA. Asimismo declara la compareciente que el 

documento que antecede fue traducido por ella, del idioma inglés al 

idioma español. Extiendo la presente diligencia, al amparo de lo dispuesto 

en el artículo dieciocho de la ley Notarial.- Se archiva una fotocopia de la 

presente diligencia, in el libro correspondiente de esta Notaria.- 

ACI 
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DR. JORGE MACHADO CEVALLOS 

ZON DE PROTRCOLIZACION: A petición de la abogada María Carmen 

Merino, afiliada A la C NJ, bajo matrícula mil trescientos cuarenta y cuatro, 

con esta fecha y en ocho fojas útiles, protocolizo en el Registro de 

escrituras públicas de la Notaría Primera de este Cantón, actualmente a mi 

cargo. La tradbtción del Poder Especiai, otorgado por: ECUADOR 

CAPITAL CORR, a favor de: Cesar Zumárraga Ramírez, que anteceden.- 

Quito, abril seis del dos mil once. 
| 

  

Es fiel y PRIMERA COPIA CERTIFICADA de la protocolización de los 

documentos que anteceden; y, en fe de ello la confiero sellada y firmada 

en Quito, a seis de abril del dos mil once. 

lr / * 
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